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Modulo Dialecto Arabe Magreb Materia Dialecto IT (Nivel 1)

Curso 30 Semestre  2° Créditos 6 Tipo Obligatoria

PRERREQUISITOS Y/O RECOMENDACIONES

 Haber cursado las asignaturas correspondientes al Modulo de Arabe Moderno Estandar
de primero y segundo curso.

BREVE DESCRIPCION DE CONTENIDOS (Segiin memoria de verificacion del Grado)

« Contenidos foneticos, fonologicos y ortograficos.

 Contenidos morfosintacticos.

» Contenidos funcionales.

« Contenidos de los esquemas de comunicacion e intercambios convencionales en diversas
situaciones.

» Contenidos socioculturales

COMPETENCIAS ASOCIADAS A MATERIA/ASIGNATURA

COMPETENCIAS GENERALES

» CGO1 - Desarrollar actitudes reflexivas y un espiritu critico e indagador en el campo de
los estudios arabes e islamicos y sus aplicaciones en el ambito profesional.

» CG03 - Dominar la epistemologia de las principales corrientes del estudio de la lengua,
las literaturas y la historia del mundo arabe.

<
§ » CGO4 - Aceptable conocimiento de dos de los dialectos hablados en el ambito lingiiistico

5 arabe.

(3] . . . . . . . e 2 .

° » CGo8 - Perfeccionar los conocimientos adquiridos y la competencia lingiiistica,
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estimulando a los alumnos a cursar algin periodo académico en universidades
extranjeras a través de los programas de movilidad suscritos por la Universidad de
Granada.

» CG16 - Leery escribir en arabe dialectal.

» CG18 - Comunicarse en arabe dialectal.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS

* CE56 - Utilizar adecuadamente las TIC.

» CE57 - Comprender y utilizar expresiones de uso frecuente, asi como frases sencillas
para satisfacer necesidades inmediatas

e CE58 - Capacidad de presentarse a si mismo y a otros pidiendo y dando informacion
personal

* CE59 - Capacidad de relacionarse de forma elemental

e CE60 - Leer y comprender palabrasy frases sencillas

e CE61 - Escribir textos cortos y sencillos

» CE62 - Analizar y traducir textos breves y sencillos

RESULTADOS DE APRENDIZAJE (Objetivos)

« Comprender los elementos culturales y sociolinguisticos propios del Dialecto Arabe
Magrebi, situandolos dentro del contexto linguistico del Mundo Arabe y atendiendo a las
particularidades culturales y dialectologicas de la region del Magreb.

» Comprender los elementos fundamentales de la gramatica del Dialecto Arabe Magrebi,
atendiendo especialmente a sus particularidades foneticas, morfologicas y sintacticas.

o Utilizar correctamente la fonetica, la morfologia y la sintaxis del Dialecto Arabe Magrebi
para producir y traducir textos sencillos.

» Manejar, comprender, analizar y comentar textos sencillos en Dialecto Arabe Magrebi,
utilizando diccionarios y glosarios especificos.

« Iniciarse en el conocimiento del lexico propio del Dialecto Arabe Magrebi, especialmente
en los campos semanticos relacionados con la vida diaria.

« Alcanzar un nivel basico de comunicacion en Dialecto Arabe Magrebi.

PROGRAMA DE CONTENIDOS TEORICOS Y PRACTICOS

TEORICO

» Tema 1. La situacion sociolinguistica en el Magreb: aproximacion historica y geografica a
los dialectos arabes del Magreb. Clasificaciones de los dialectos magrebies: diatopica,
diastratica y diacronica.

 Tema 2. Introduccion a la fonetica y fonologia del Dialecto Arabe Magrebi:
particularidades del sistema consonantico y vocalico. Formas y usos de las
presentaciones y los saludos mas habituales.

» Tema 3. Introduccion a la morfologia del Dialecto Arabe Magrebi: la morfologia nominal.
Determinacion e indeterminacion. Dar y recibir informacion basica sobre uno mismo y
sobre otros en el ambito personal.

3 * Tema 4. Descripcion y uso de los demostrativos y los pronombres personales

& independientes y sufijados. La familia.

o . 2 . . . ’ o o

e e Tema 5. Introduccion a la sintaxis del Dialecto Arabe Magrebi: la particula dyal y sus
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formas. La posesion. Expresiones habituales con la particula dyal. El ambito domestico

» Tema 6. Descripcion y uso de los adverbios interrogativos. Uso de las preposiciones. Los
numerales. Dar y recibir informacion sobre uno mismo y sobre otros en el ambito
academico y laboral.

» Tema 7. Introduccion a la morfologia verbal: el uso del participio. Expresion de la
concomitancia y futuro proximo. Dar y recibir informacion sobre lugares, direcciones y
medios de transporte.

» Tema 8. La sintaxis del Dialecto Arabe Magrebi: la oracion nominal. Descripcion de
objetos y seres humanos.

« Tema 9. Introduccion a la morfologia verbal: el presente habitual. El ambito culinario.

» Tema 10. El lexico del Dialecto Arabe Magrebi: el uso de glosarios y diccionarios
especificos.

PRACTICO

* Lecturas, audiciones y ejercicios orales y escritos correspondientes a los temas descritos
en el temario teotico.

BIBLIOGRAFIA

BIBLIOGRAFiA FUNDAMENTAL

o AGUILAR, V. (2019). Iniciacién al arabe marroqui A1.1. Murcia: Manuales Diego Marin.

« AGUADE, J.y BENYAHYA, L. (2005). Diccionario de arabe marroqui. Cadiz: Quorum.

* CORRIENTE, F. y VICENTE, A’ (2008). Manual de Dialectologia Neoarabe. Zaragoza:
IEIOP.

» DJEBLI, M. (1994-2002). Methode d’arabe maghrebin moderne. Paris: L’Harmattan.

« HAMDANI KADRI, D. (2007). Semantique de la temporalite' en arabe parle'd’Alger. Bern:
Peter Lang.

* HARRELL, R.S. (2004). A Short Reference Grammar of Moroccan Arabic (with audio CD).
Washington: Georgetown University Press.

e HARRELL, R.S. et al. (2006). A Basic Course in Moroccan Arabic. Washington D.C.:
Georgetown University Press.

e HARRELL, R.S. y SOBELMAN, H. (eds.) (2004). A Dictionary of Moroccan Arabic
(Moroccan-English English- Moroccan). Washington: Georgetown University Press.

« HERRERO MUNOZ-COBO, B. (1996). El arabe marroqui: aproximacion sociolinguistica.
Almeria: Universidad de Almeria.

« HERRERO MUNOZ-COBO, B. (1998). Gramatica de arabe marroqui para hispano-
hablantes. Almeria: Universidad de Almeria.

« HERRERO MUNOZ-COBO, B. (1998). Vocabulario basico esparnol-arabe marroqui.
Almeria: Universidad de Almeria.

« HERRERO MUNOZ-COBO, B. (2003). jHabla arabe marroqui! Metodo para principiantes.
Almeria: Universidad de Almeria.

e MOSCOSO GARCIA, F. (2004). Esbozo gramatical del arabe marroqui. Cuenca: Escuela de
Traductores de Toledo/UCLM.

e MOSCOSO GARCIA, F. (2006). Curso de arabe marroqui. Dialogos, gramatica, ejercicios,
glosario, bibliografia. Cadiz-Cuenca: Universidad de Cadiz-Universidad de Castilla-La
Mancha.

e MOSCOSO GARCIA, F. (2007). Diccionario esparnol-arabe marroqui/arabe
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marroqui-espariol. Almeria: Fundacion Ibn Tufayl.

e MOSCOSO GARCIA, F. et al. (eds.). (2013). B chuiya b chuiya: Arabe marroqui. Almeria:
Albujayra.

e QUITOUT, M. (1999). Initiation a 1’arabe maghrebin: vocabulaire bilingue. Paris:
L’Harmattan.

e TAPIERO, N. (1971). Manuel d’arabe algerien moderne. Paris: Librairie C. Klincksieck.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

» ABU-SHAMS, L. (2002). Estudio linguiistico y textual del lexico relativo a la cocinay a la
alimentacion en el dialecto arabe de Rabat (Marruecos). Zaragoza: Universidad de
Zaragoza.

e AGUADE, J. (ed.). Estudios de Dialectologia Norteafricana y Andalusi (EDNA). Aragon:
Instituto de Estudios Islamico y del Oriente Proximo.

» AGUADE, J. et al. (eds.) (1998). Peuplement et Arabisation au Maghreb Occidental. Madrid-
Zaragoza: Casa de Velazquez-Universidad de Zaragoza.

« AGUADE, J.y ELYAACOUBI, M. (1995). El dialecto arabe de Skura (Marruecos). Madrid:
CSIC.

« BENITEZ FERNANDEZ, M. (2010) La politica linguistica contemporanea de Marruecos: de
la arabizacion a la aceptacion del multilinguismo. Zaragoza: IEIOP.

e COLIN, G.S. (1955). Chrestomathie Marocaine. Paris: Maisonneuve.

» MEOUAK, M. y KOUICI, N. (1997). «Xurti “khorote”, zufri “ouvrier”, meryul “mariolle”,
mots et expressions populaires en arabe algerien». EDNA, 2, pp. 95-103.

e MOSCOSO GARCIA, F. (2003). El dialecto arabe de Chauen (N. de Marruecos). Cadiz:
Universidad de Cadiz.

e MOSCOSO GARCIA, F. (2003). Estudio linguistico del Dialecto Arabe de Larache
(Marruecos). Cadiz: Universidad de Cadiz.

e MOSCOSO GARCIA, F. (2004). Cuentos en dialecto arabe de Ceuta. Toledo: Escuela de
Traductores de Toledo.

e SULEIMAN, Y. (1994). Language and Society in the Middle East and North Africa: studies
in variation and identity. Londres: Curzon.

e TAUZIN, A. (2008). Insultes, injures et vannes: en France et au Maghreb. Paris: Khartala.

e VICENTE SANCHEZ, A (2000). El dialecto arabe de Anjra (Norte de Marruecos). Estudio
linguistico y textos. Zaragoza: Universidad de Zaragoza.

ENLACES RECOMENDADOS

» Arabe marroqui
. Lexilogos
* Arabe dialectal maghrébin

» Diccionario espafiol-arabe marroqui
e Moroccan Arabic textbook

METODOLOGIA DOCENTE

e MDo1 Leccién magistral/expositiva.
e MDo03 Resolucion de problemas y estudio de casos practicos.
e MDo5 Ejercicios de simulacion.
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http://www.arabemarroqui.es
https://www.lexilogos.com/arabe_marocain.htm
https://orta.pagesperso-orange.fr/arabe/
https://www.juntadeandalucia.es/export/drupaljda/diccionario_espanol-arabe_marroqui.pdf
https://friendsofmorocco.org/Docs/Darija/Moroccan%20Arabic%20textbook%202011.pdf
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EVALUACION (instrumentos de evaluacion, criterios de evaluacion y porcentaje sobre la
calificacion final)

EVALUACION ORDINARIA

« Vease mas adelante el apartado MEDIDAS DE ADAPTACION DE LA EVALUACION en los
escenariosAyB

EVALUACION EXTRAORDINARIA

 Vease mas adelante el apartado MEDIDAS DE ADAPTACION DE LA EVALUACION en los
escenariosAyB

EVALUACION UNICA FINAL

« Instrumentos: Examen escrito y oral de todos los contenidos descritos en esta guia en los
escenariosAyB

« Criterios de evaluacion: Se valorara’el nivel de comprension oral, la coherencia, la
variedad y correccion de estructuras gramaticales y la fluidez en la expresion oral y
escrita.

 Porcentaje final: hasta100%

INFORMACION ADICIONAL

« Aquellos estudiantes que por causas justificadas no puedan cumplir con el metodo de
evaluacion continua en convocatorias ordinarias podran solicitar la evaluacion unica
final en las dos primeras semanas de imparticion de la asignatura, o en las dos semanas
siguientes a su matriculacion si esta se ha producido con posterioridad al inicio de la
asignatura.

« La evaluacion unica final constara’de: Un examen escrito y oral (100 % de la nota final). El
examen debe evaluar las cuatro destrezas (expresion/interaccion oral y expresion escrita;
compresion oral y escrita) segun los parametros establecidos por el Marco Comun de
Referencia Europeo y cada destreza debe ser aprobada como minimo por un 50% de la
puntuacion posible
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